ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCI
uzatvorend podl'a §269 ods. 2 Zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v znen{ neskor¥ich
predpisov
(dalej len ,,Zmluva®)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava

1CO:; 36 070 513

Zastlpena: Ing. Rébert Simondis, generdlny riaditel

Bankové spojenie: e

IBAN:

(d’alej len ako ,, Vykondvatel™)

a

Obchodné meno: SCR technologies s.r.o.

Sidlo: Skuteckého 1, 974 01 Bansk4 Bystrica
1€0: 47203811

DIC: 2023807434

Zastipeny: Ing. Pavol Kubén

Bankové spojenie:

IBAN:

(dalej ako ,,UZastnik® alebo ,,Pripmaser

{Vykonavatel' a Prijimatel' d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany“ a kazdy zvia§t' aj ako ,zmluvnd
strana“)

Presmbula

Zmluvné strany uzatvdraju t0to zmiuvu pre G&el naplnenia cielov ndrodného projekiu ,,Podpora
internacionalizicie MSP*. ,,Zmluva zohladiiuje podmienky Schémy na podporu malého a stredného
podnikania v SR v znenf dodatku & 1 (schéma pomoci de mmlmls), na zaklade ktorej sa pomoc
formou dotovanych sluZieb GZastnikovi poskytuje. Utastnik je prijimatelom pomoci v zmysle
Nariadenia Komisie EU & 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovan{ ¢lankov 107 a 108 Zmiuvy o
fungovani Eurépskej inie na pomoc de minimis, Uradny vestnik Eurdpskej Gnie, L 352, 24. december
2013.* Poskytovatel'om minimalnej pomoci je Ministerstvo hospodéarstva Slovenskej republiky (d'alej
len ako ,poskytovatel™) v zastipeni Slovenskou agentirou pre rozvoj investicif aobchodu ako
vykondvatel'om schémy (d'alej len ako ,,Vykondvatel*) v stilade s § 7 ods. 3 zakona &. 358/2015 Z. z..

Vykonavatel' schémy v mene poskytovatela a na jeho udet vykondva dlohy spojené s poskytovanim
pomoci podla tejto zmluvy.

CLL
Predmet zmlovy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je Gprava prv apovinnosti zmluvnych strdn a stanovenie
podmienok, za ktorych sa Prijimatel’ zidastni Podnikatel'skej misie do Izraelu pri prileZitosti
kanferencie CyberTech 2020 v termine 27. — 31.01.2020 (dalej len ,Podujatie), kéd
ITMS2014+ projektu 313031H810. Prijimatel’ vyhlasuje, e splnil podmienky poskytnutia
pomoci, spodmienkami Glasti na Podujati as podmienkami spoluprice sa podrobne

. ... .oboznamil, a zavizuje sa ich.dodrZiavat’.__ el

1.2 Podujatia sa z(dastni nasledovni vyslani zéstupcovia Prulmatel’

Zastupca 1.
a) Meno a priezvisko: Kamil Kyzir



1.3

1.4

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

¢} Ddtum narodenia:
d) Cislo pasu:

Zastupca 2:

a) Meno a priezvisko: Lubos Cerny
b) Détum narcdenia:

¢) Cislo pasu:

Vietky prava, povinnosti a vyhldsenia Prijimatela v zmysle tejto Zmluvy sa primerane
povaZzujli aj za préva, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov Prijimatel'a uvedeného v
bode 1.2 tohto &lanku Zmluvy.,

Prijimatel’ sa pri svoiej ugasti na Podujat{ zaviizuje podas celej doby trvania Podujatia
propagovat dobré meno Slovenskej republiky.

Cl. L
Ciel’, forma a podmienky poskytnutia pomoci

Cielom pomoci je podporit’ zadinajlice a existujice MSP prostrednictvom komponeniov
schémy, ktoré umoZnia prijimatefovi ziskat pristup k poznatkom a sk(senostiam s
podnikanim a umoZnia rdst a roz§irit’ podnikanie na Gzemi Slovenskej republiky, na
Jednotnom trhu EU & trhoch tretich krajin pre zvy3enie ich konkurencieschopnosti a moZnosti
rastu na trhu,

Pomoc podla schémy sa realizuje nepriamou formou v rezime de minimis, t. j. dotovanymi
sluzbami spojenymi s realizdciou jednotlivych komponentov v zmyste ¢idnku H) a &lanku 1)
schémy.

Na poskytnutie pomoci nie je prdvny narok. O poskytnuti pomoci a jej vyske rozhoduje
Vykondvatel’ v zmysle podmienok schémy.

Vykonévatel poskytne Prijimatelovi mozZnost’ z(&astnit’ sa na Podujati a poskytne mu siuZby
uvedené v bode 2.5 (ohto ¢lanku, a fo v pripade riadneho a v€asného splnenia vietkych
podmienok G¢asti.

Vykonavate! sa zaviizuje poskytntit’ Prijimatel'ovi nasledovné sluzby:

2.5.1 Cestovné ndklady- zabezpedenie spiatonej letenky (ekonomicka trieda) pre 1 (slovom:
jednu) osobu do miesta konania Podujatia a spéf, v termine najskor defi pred konanim
Podujatia a najneskér deit po trvani Podujatia na zdklade vyberu Vykonavatela
s dodrZanim zésad hospodéarnosti a efektivnosti. Podmienkou thrady cestovnych
nédkladov je registrdcia na Podujatie do 18. 11. 2019 a Gspedny vysledok overenia
opravnenosti Prijimatela,

2.5.2  Spolotny lokédlny transfer v [zraeli podas trvania Podujatia

2.5.3  Vstupenka na konferencin CyberTech pre vysianého zastupcu 1 uvedeného v &lanku 1,
bode 1.2.

2.5.4  Prezentdcia a propagdcia UBastnika prostrednictvom tladeného a elektronického
kataldgu Gcastnikov Podujatia

2.5.5  Zabezpelenie predvyjazdového poradenského stretnutia v mieste sidla  Vykondvatela
vratane obgerstvenia

2.5.6  Zabezpedenie ndvitevy kyber centra v meste Be'er Sheva

2.5.7  NepretrZita asistencia zamestnancov Vykondvatela pocas celého trvania  Podujatia
a d'alSie s nim stvisiace naklady

Vietky ostalné naklady okrem vydavkov Vykondvatela uvedenych v bode 2.5 tohto &lanku
hradi Prijimatef. Prijimatel’ sa zaviizuje uhradit’ neopraviené vydavky spojené s Ggast’ou
vyslanéhe zastupcu Prijimatela na Podujati vo vlastne] vézii, t. j. uhradit vietky vydavky,
ktoré mu na Podujati alebo v sOvislosti s nim, resp. s téastou na fiom vzniknd, a ktoré nie si
uvedené bode 2.5 tejto Zmluvy. Prijimatel’ je povinny zaobstarat” si potrebné povolenie vstupu
do krajiny, kde sa ma Podujatie konal' pre nim vyslaného zdstupcu a zabezpedi' mu



2.7

2.8

2.9

3.1

3.2

33

3.4

3.7

stravovanie spojené s (Castou na Podujati v plnom rozsahu, priCom Prijimatel’ sdm zérovedi
znasa vietky vydavky s tym spojené.

Predpokladand vy%ka sumy poskytnutej minimdlnej pomoci je 1 500 EUR (slovom:
tisicpét'sto eur).

Skutoén4 vy¥ka sumy poskytnutej minimdlnej pomoci bude vyéislend po uskutoEneni
Podujatia a zdrovei zaevidovana v systéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- IS SEMP,
O skutotnej vy¥ke sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude Prijimatel’ informovany do 90-
tich kalenddrnych dni po realiz4cii Podujatia pisomne prostrednictvom e-mailu na adresy
uvedend v &1, VIL bod 7.4. tejto zmluvy.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze miniméina pomoc poskytnutd na ziklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky poskytnuté zrozpoétu Eurdpskej Unie a prostriedky zo Statneho
rozpodtu SR,

EH

¢, L.
Prava a povinnosti zmiluvnych strin

Vykonéavatel ma pravo byt informovany o vietkych skutoénostiach, ktoré maja vplyv na
plnenie tejto zmluvy aPrijimatel’ je povinny o tychto skutolnostiach komunikovat’ s
Vykondvatelom. Pre tento el je Prijimatel povinny bezodkladne po tom, ako ho na to
Vykondvatel' vyzve, poskytnit' a dorudit VykondvateFovi akékolvek spravy, podklady,
vyhlasenia a stanoviska Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze dodrZi vietky podmienky, za ktorgch sa mu pomoc poskytla, a Ze
vrati poskytnutd pomoc v lehote podla €. I'V bod 4.2, ak takéto podmienky porusi. V pripade,
ak sa preukdZe nepravdivost akejkolvek z informécii uvedenych v Ziadosti a jej prilohach,
podpisanych a predloZenych zo strany Prijimatel’a, vratit’ pomoc poskytnutl na zaklade tejto
Zmluvy, a to do 15 (slovom: piitndstich) kalendarnych dnf odo dita dorudenia pisomnej vyzvy
na vratenie pomoci v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vy$ke a za podmienok uvedenych
v tejto Zmluve.

Prijimatel je povinny zabezpecit’ za seba nadhradu akceptovatelni Vykondvatel'om v pripade,
ak sa Prijimatel, resp. vyslany zastupca nemdze z(dastnit’ Podujatia z dévodov zapridinenych
na strane Prijimatel’a najneskor do vysut'aZenia leteniek cez elekironicky kontraktany systém
alebo zavizného nahlasenia mien cestujiceho- zastupcu Prijimatela uvedeného v bode 1.2 pre
cestovn( kanceldriu/cestovnll agentiiru; v pripade, ak Prijimatel’ nezabezped! ndhradu, ak je to
s prihliadnutim na &asové okolnosti pred Podujatim mozné, vznikd Vykonavatefovi vodi
Prijimatelovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyike vydavkov, ktoré Vykonavatel
vynaloZil na zabezpetenie Ui¢asti Prijimatel’a, resp. vyslaného zdstupcu na Podujati, kiory sa
Podujatia napokon nezi¥astnil. Vykondvatel' je opravneny vyzvat' Prijimatela na Ghradu
zmluvnej pokuty, pri¢om zmluvna pokuta alebo jei &ast’ je splatnd do 15 (slovom: pitnéstich)
kalendarnych dnf odo difa dorudenia vyzvy na jej 0hradu Prijimatelovi; vznikom povinnosti
Prijimatel'a zaplatit' zmluvnd pokutu a ani jej skutoénym zaplatenim nie je dotknuty ndrok
Vykonévatela na ndhradu Skody, ktord mu vznikla poruSenim povinnosti Prijimatefa a
néhrada Skody nie je vySkou zmluvnej pokuty obmedzend, pri¢om zmluvni pokuta sa na
nahradu $kody nezapoéitava.

Prijimatel’ sihlasi so spracovanim poskytnutych osobnych udajov (ich poskytnutie je
nevyhnutné pre uzatvorenie Zmluvy) a s ich poskytnutim cestovnej agentGre v rozsahu
potrebnom na obstaranie a poskytnutie tychto sluzieb podla bodu 2.5.1. Prijfimatel’ zodpovedd
za Uplnost’ a spravnost’ informécii uvedenych v registracii, ako aj v tejto Zmluve.,

Prijimatel sa po dobu Gfasti na Podujatl zavizuje aktivne prezentovat’ a propagovaf
Slovenskd republiku, éinnost, produkty alebo sluzby svojej spoloénosti za podmienok a zdsad
poctivého obchodného styku, ako aj &innost’ Vykondvatel'a.

_Prijimatel” je povinny dodrZiavat’ vietky. zdkony .a.predpisy_viaZuce_sa_k_tejto_zmluve.. .

Prijimatel’ nesie vyluéni zodpovednost’ za 3kody voéi VykonavatePovi, Eurdpskej komisii a
tretim strandm, kioré im spbsobi v ddsledku Géasti, resp. nelidasti na podujati,

Prijimatel’ je povinny strpiet” vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych os6b na vykon



4.1

4.2

4.3

4.4

kontroly/auditu v zmysle prisluingch pravnych predpisov SR a EU vo veciach tykajicich sa
plnenia tejto zmluvy, najmé zékona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturdinych ainvestiénych fondov aozmene adopneni niektorych zdkonov v zneni
neskor§ich predpisov a zdkona & 357/2015 Z. z. o finandnej kontrole a audite a o zmene
a doplnen! niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov potas platnosti a Giéinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP s opravnenymi oscbhami, ktorymi st najmé:

a)  Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a3port Slovenskej republiky zastipené
Ministerstvom hospodérstva Slovenske] republiky a nim poverené osoby;

by  Utvar vnitorného auditu Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a3port Slovenske]

republiky, atvar vnatorného auditu Ministerstva hospoddrstva Slovenskej republiky
a nimi poverené osoby;

¢)  Najvy$si koniroiny trad SR, Urad vladneho auditu, Certifikadny orgén a nimi poverené
osoby;

d)  Orgin auditu, jeho spolupracujlice orginy a osoby poverené na vykon koniroly/auditu;
e)  Splnomocneni zdstupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;

f)  Orgin zabezpedujiici ochranu finan&nych z4ujmov EU;

g)  Vykonavatel’ a nim poverené osoby;

h)  Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) a% g) vsilade s prisludnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU,

Opravnené osoby uvedené vtomto odseku si oprivnend vykonat' kontrolu alebo audit
v suvislosti o zmluvou o poskytnuti nenavratného finandného prispevku, ktorej predmetom je
narodny projekt uvedeny v &l. 1. ods. 1.1. tejto zmluvy, a to do 31. decembra 2028,

CLav.
Finan€né pluenie a sankcie

Finangné ndklady stvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluZzieb podla &1, 1bod 2.5
tejto zmluvy znda Vykondvatel za Gelom naplitania cielov a priorit narodného projekty
wPodpora internacionalizicie MSP¥.

V pripade, ak Prijimatel’ stornuje svoju U&ast’ po podpise tejto zmluvy alebo ak zdvaZne porusi
svoje zmluvné povinnosti stanovené v tejto Zmluve, pripadne sa nedostavi na Podujatie aj
napriek tomu, Ze sa tak podpisom tejto zmluvy zaviazal, je povinny Vykondvatelovi vratit
skuto€nt vysku poskytnutej pomoci podPa &l. 11 bod 2.8., ktord mu vy&isli Vykonavatel v
Ziadosti o vratenie pomoci a ktord uhradi na Gt Vykonévatela uvedeny v zahlavi tejto
zmluvy do 15 pracovnych dni odo difa dorudenia Ziadosti o vratenie pomoci. Této iastka mu
bude vy&islend po realizécii Podujatia z prostriedkov, ktoré musel Vykonavatel' preukéazatelne
vynaloZit' na zabezpefenie W€asti Prijimatela na Podujati. Stornovanim svojej Gdasti sa
rozumie akékolvek pisomné alebo e-mailové ozndmenie o zrudeni svojej (&asti na Podujati ,
Vykonavate!” si mdze uplatni’ zmluvnt pokutu vo vy¥ke 0,5% z vy¥ky sumy minimdlnej
pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj zaCaty defi omelkania ato v
pripade, Ze ju Prijimatel’ neuhradi do lehoty uvedeng] v bode 4.2 tohto &lanku, Vznikom
povinnosti Prijimatela zaplatitt zmluvnd pekutu & ani jej skutoSnym zaplatenim nie je
dotknuty -narok -Vykondvatela na ndhradu 3kedy, ktord mu vznikla porulenim povinnosti
Prijimatela a nahrada Skody nie je vy$kou zmluvnej pokuly obmedzend, pricem zmluvna
pokuta sa na nahradu $kody nezapoditava.

Prijimatel' beric na vedomie, Ze pokial ma vo&i Vykondvatefovi neuhradeny akykolvek
zéviizok, nie je d'ale] oprivneny na ziskanie podpory v rdmei Podujati Narednéhe projektu.

4
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7.1

7.2

7.3

7.4

CLv.
Ochrana dovernych informacii

Zmluvné strany sa zaviizujll zabezpedit' zachovanie ml&anlivosti dotknutych stran o vietkych
informdciach tykajicich sa tejto zmluvy, skutodnostiach tykajlcich sa &innosti druhej
zmluvnej strany a jej klientov, organizicie previdzky, obchodu a know-how.

Informicie takto ziskané sa zavéizuji nezneuzif, ako aj neumoZnit pristup k tymto
informéciam ani po skoneni u¢innosti tejto zmluvy, Povinnost’ mléaniivosti sa nevztahuje na
informacie, ktoré:

(2) mala niektora zo zmluvnych stran k dispozicii uZ pred spristupnenim od druhej zmluvnej
strany;

(b) boli zverejnené v dase spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;

{c) boli legilne ziskané od tretej strany, ktord pisomne potvrdzuje, Ze informéacie neboli
predmetom zmluvy o ml&anlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektord zo zmluvnych strdn povinna podra
vieobecne zéviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvnd strana spristupni svojmu profesiondlnemu poradcovi (pravnemu,
datiovému), ktory je viazany povinnost'ou ml&anlivosti.

(f) stvisia s poskytovanim informécii osobdm opravnengm na vykon kontroly alebo auditu

1. VL
Ukonéenie zmiuvy

Zmluvny vzt'ah zaloZeny touto zmluvou je moZné ukongit’ pisomnou dohodou zmluvnych

stran.

Vykonavatel' mdZe od zmluvy odstapit’ v pripade zavazného poruenia zmluvnych povinnosti

a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Prijimatela:

- ak zisti zamlCané alebo nepravdivé skutodnosti o Prijimatelovi podujatia, pripadné
nepravdivé informécic uvedené v prilohdch registraéného formuléra alebo

- ak Prijimatel’ neposkytol Vykonévatelovi potrebnd siéinnost po tom, ako ho na to
Vykonavate!’ vyzval,

Odstapenie je Gi¢inné dilom doruéenia ozndmenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

Cl VI,
Zaveretné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu urditt, a to do datumu skondenia Podujatia. Zmluva nadobtida
platnost’ diiom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobtida 0&innost difom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v stlade s § 47a Ob&ianskeho zdkonnika v platnom zneni.
Tato zmluvu je moZné zmenit' alebo doplnit’ vyhradne pisomnymi dodatkami podpisanymi
oboma zmluvnymi stranami,

Pokial by sa ktorékolvek ustanovenie tejto zmluvy ukdzalo byt neplatnym alebo
nevynititelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tito skuto&nost’ nespdsobf
neplatnost’ ani nevynititelnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva z ustanoven(
prdvnych predpisov inak. Zmluvné strany si povinné nahradit’ neplatné ustanovenia
ustanoveniami platnymi tak, aby sa o najmenej odliSovali od pdvodnych ustanoveni, majic
vidy na zreteli predmet a el tejto zmluvy.

Zmluvné strany uvadzaj kontaktné osoby:

a)zo strany Vykondvatela: S S
Meno: Simona Novosadov4, e-mail: :
b) zo strany Prijimatefa - koat ** ~
Meno: Kamil Kyzir, e-mail:

¢) zo sirany Prijimatela — §tatutarneho zastupcu:

t



Meno: Pavol Kuban, e-mail:

7.5 Tato zmluva je vyhotovend v troch exemplaroch, dva pre Vykondvatela ajeden pre
Prijimatela.

7.6 Zmluvné strany po preéiiani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuji, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tOto zmiuvu uzatvaraji na zéklade slobodnej a vaine) vdle, na znak &oho
pripajaju pod jeho znenie svoje podpisy.

V Bratislave, diig o..ococcevevrerenn, V Bratislave, dila «.ovvevecriinnen.

Robert Simnondid
generdluy riaditel’ SARTO



